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Cafés in Belgrade
Serbian transcript:  
Па, постоје различите врсте кафића, а постоје и они кафићи који се зову престижни кафићи у којима је просто, а, престиж бити виђен. И то су неки кафићи који се налазе баш у самом центру града, и поред реке, пошто, знате да Дунав пролази кроз наш град, и постоји тај Дунавски кеј, ја живим веома близу Дунавског кеја, који је стварно прелеп, и ту има много сплавова. Е сад, ја сам чула да су код нас јединствени ти сплавови по популарности, у Србији. То су кафићи на води. 
Изгледају врло интересантно, онако некад могу да се и љуљушкају чак, могу бити у облику брода например, и они су најпопуларнији, стварно. И врло интересантно да ти можеш да у сред недеље, на пример среда, радни дан, да дођеш у 10 ујутру на Монцу, један јако популаран кафић у Србији, која је крцата. Та Монца је у ствари толико фантастична једна... Ја не знам кад људи седну на Монцу, да ли спавају тамо; тамо никад нема места. Значи, кад год дођеш нема места, мораш да чекаш за шанком док се не ослободи место где можеш да седнеш. Не ради се ништа посебно, значи у кафићима се не игра; седи се, прича се, нека музика је углавном у позадини, наручи се пиће и то је то. Дружи се са пријатељима. 
Е сад, постоје неки опуштенији кафићи где је то једини разлог, одеш да би се видео са другарицом, другом, мамом, татом... С ким већ, а постоје и они кафићи где је популарно отићи да би био виђен и да би видео друге, јер после просто можеш да кажеш: „Да, ја излазим у тај и тај кафић“. Претпостављам да то има у свакој држави, али код нас је то посебно овако истакнуто.

English translation:
Well, there are different types of cafés
, and there are cafés which are considered prestigious, meaning that it's a matter of prestige to be seen there. Some of those cafés are in the very center of the city, or near the river since, as you know, the Danube runs through our city, and there's the Danube pier. I live very close to the Danube pier which is very beautiful and many barges are [anchored] there. Now, I've heard that the popularity of these barges is unique to us, to Serbia. They are basically cafés and bars on water. 
They look very interesting, and sometimes they sway back and forth, they can be shaped like a boat, for example, and they are really highly popular. It's very interesting that in the middle of the workweek, on a Wednesday, a work day, you could go to Monza, a very popular café in Serbia, at 10 a.m. and it's packed with people. Monza is a fantastic... I don't know when these people get to Monza, whether they sleep there, but it's always full. So, whenever you go there, there are no free tables and you have to wait at the bar until a seat becomes available. Nothing special is done there, you don't dance in cafés. You sit, you talk, some type of music is always in the background, you have a drink and that's it. You hang out with your friends. 
Now, there are more relaxed places where that's the only reason, you go to see your friends, mom, dad...whoever, while there are cafés where you go to be seen and to see others, because later you can say that you went out to that specific café. I presume that this exists in all countries, but in this context it is worth pointing out.
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� Kafić might stand for either a cafe or a bar, or both. The distinction is purely contextual; however, one rule that most places follow is that most kafići are cafes during the day, and bars or even clubs at the night. This is particularly true for the barges mentioned in this interview.





